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Erdekes az, hogy az erényesség gorig-féle felfogisat psychologiailag
megallapitotta. Az erény és az erkdlesiség teljes fogalma és valosiga
az allami kozosség, mely viszont a lélek halhatatlansdga és orok
rendeltetése hitében gydkerezik. Papi dllamdban az &rokké €16
philosophus a legfébb embertypus. Allami idedljiban a philosophiai
miiveltségli uralkodét a személyes csalhatatlansdg illeti meg, a ki
tgy boleseleti, mint vallds-theologiai és mathematikai tekintetben az
Osszes tokéletességeket eg_}csm magaban., Azért dllama egy nagy-
szabdst nevelSintézet az erényre és a boldogsagra.

Uphues mivét olvasva, az eszmék felséges vilagdban képzeli
magiat az ember. Idedlista gondolkodasa és viligfelfogasa meglepi
az embert a mai realista 6nzé vildagban. Ez oldalrél van Platonban
és az 6 eszmetandban valami a keresztyénségbdl, Platon logosa is
a Krisztusban jelent meg a maga egész teljességében és Mozes
torvényével egyetemben ,nevelé mester® lett a keresztyénségre.
Ime a tiorténet mellett a bholeselet is a keresztyénség szolgalataban.
Szerzénk hibdja esak az, hogy nem eléggé domboritotta ki Socrates
és Platon vilagnézete 1dml1~,mubanak ezyoldalisagait és intellectualis
kulturdjuk ama merevségeit, a melyeknél fogva nem volt érzékiik
a vald élet és vilig feltételei és kivetelményei irdnt. Miivével a
jeles szerzé benniinket az okori idedlismus viliganak felséges lég-
kirébe emel s lelkiinket magasztos eszmékkel és gondolatokkal
termékenyiti meg.

Dr. Szlavik Maty:ias.

KULONFELEK.
A kolozsvari Bethlen-bdstya nevérél.

A kolozsvari ev. ref. egyhéz-tandcs azzal a kéréssel fordalt
alolirottakhoz, hogy a ,Bethlen-bastya“ ilyetén elnevezésének kér-
dését vizsgalnok meg s arrdl tennénk véleményes jelentést, mert
Laz egyhaztandcs 1904 évi aug. ho 1-én tartott gyllésében szdba
keriilt, hogy a kolozsvari Bethlen-bdstya nevét azon emléktablatol
vette, le\ egyik falaban el van helyezve, de a melynek a bastya-
hoz semmi kize nines, mivel azt a ref. egyhdaz Bethlen Gabor 1mnt
a farkas-utezai tt‘mp]mu adomanyozdsaért l\lle,]('zt‘ndo hildja emlé-
ketil a templom, vagy a mellette 16vG falba helyezett el s esak
késobb, illetéktelen beavatkozds folytan kerfilt “sok egyébbel a
bastydba*.

A kizérdekd kérdés ftisztizdisa érdekében megtettilk a szik-
séges vizsgalodasokat és tantlmanyokat és jelentésiinket a kivet-
kezbékben van szerencsénk megtenni,
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Az u. n. Bethlen-bastya délkelefi falaban egy hatalmas emlék
kotabla van beépitve, melyrél elsd pillantasra latszik, hogy a bas-
tva épitése alkalmaval falaztatott a torony faldba s nem késébb
kerdlt a bdastydba,

Az emléktdbla két részbdl 4ll. Felsd része kizepét Erdély és
" Bethlen Géabor fejedelem egyesitett czimere tolti ki; felette a hom-

lokkiviin egy sor felirattal, oldalt a kdoszlopon (f. B. betlivel. A
kdtabla alsé részének =zozepén Kolozsvar varos czimere lathato :
felette, alatta és korilotte latin felirdssal.

A latin felirat szévege (és olvasédsa) a kovetkezd :

[Domine Doming

|REGi S E R E N ’ P R I N . ; D 18] II Regnante serenissimo principe
I il R N7 e | 1

Az or zig
B Gubriele Bethlen

¢s a fojedelem

czimoere

“:‘\BR[EL. D. ”. SA{‘ R” 1’\“) I l . ('i=1I:Jl'iiltl>:i}l::iii,gl:‘.'{l[i:l sacri Romanorunt
TRAN. PRIN. PAR. RBGNT HUN.DNS | Tonsvivusiae pivens, gt

Sl[‘\rL.C[))J‘J.H'OPP"L‘ R‘\'[‘IBQIDYX \ t:'»ii:ulm'i:_m comes ac Oppuliae

[Ratiboriaeque dux.

: DNE DEVS CONSERVA I Domine Deus CONSCIva

| NOS IN Kolozavar PACE | nos in pace
PAVLO VEXD- viiros TIOANNE Paunlo Vend- Joanne
RICH PRI- crimere TOLNAT REI nich pri- Tolnai re-

MAR. ET

GIOTVDICIBYS| mario ot gio iudicibus

; 3 RESTAVR. EST TVRRIS HAEC Restanrata esb burris haee

‘LEN. [). }II){_‘XK\'I[. F‘vL]I]NE DE- Anno domini MDCXXVIIL. fuli'i;li‘m‘

IE{-"]‘ \ PlYBII (‘IV T \TI(\. F\'_PF jecla. publicis civitatis L‘Xlll?ﬂ-‘l-'l-‘s-

BT [’FH i("l \ AN. D. MDCXXIN, \ Et peracta anno domini MDCXXIX
L Il A ’

A felirat magyvar forditasban a kivetkezd :

Bethlen Géabor felséges fajedelem uralkoddsa idejében.

Gabor Isten kegyelmébdl a romai szent birodalom és Erdély
fejedelme, Magyarorszig részeinek ura, a székelyek ispanja, Oppeln
¢s Ratiborn herczege.
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Uristen tarts meg minket békében.

Vendrich Pal {6- és Tolnai Janos kirdlybirésagaban épittetett
ajra ez az 1627-ben menykéiités altal lerombolt bastya-torony a
varos kozkoltségén és bevégeztetett 1629-ben.

#*

A felirat kétségtelentil erre a bastya-toronyra vonatkozik és
vilagosan mondja, hogy a bastya menykdéiités altal leromboltatott
1627-ben és ujraépitése befejeztetett 1629-ben.

A felirat még sem elég kimerits, mert megfejtetlentil hagyja azt
a kérdést, hogy miként tehetett a menykéutés olyan nagy rombo-
last ily erds kébastyvaban, hogy az annyira leomlott (dejecta), hogy
két év kellett ajraépitéséhes?

A feleletet mashonnan tudjuk, azt t. i. hogy az 1627 aug.
25-én a toronyba utttt villim felrobbantotta azt a 12 tonna puska-
port, melyet a szabd-czéh oft tartott a bastya védelmére s ez a nagy
tomeg puskapor fildig széthanyta a bastyat, Ggy hogy azt egészen
tjra kellett épiteni.

Az Gjraépités (a régitél eltérd Gj alakban) a véaros kozkoltségén
tortént, nem a fejedelemén, vagy az orszagén. A felirat nem is
tulajdonit e részben érdemet a fejedelemnek s az ¢ uralkoddsanalk,
nevének, czimének felemlitése és czimerének Dbeillesztése olyan szo-
kasos lojalis megtiszteltetés volt, mint manapsig is szokds a koz-
éplileteken a kiraly, miniszterelnok és szakminiszter s az illeté koz-
intézet élén allok megnevezése.

A bastya tényleg nem is neveztetett akkoriban el a fejedelem
nevérdl , Bethlen-bdstyd“-nak.1

Jakab Elek ungyvan ,Kolozsvar torténctében (II. k. 514. 1.)
azt irja, hogy .addig Sz:bdk bdstydja volt neve, de ez idGben az
uralkodo fejedelemrsl Bethlen-bdstya névre valtozotts. Bzt az allita-
tdsdt azonban az érdemes toOrténetir6 semmivel sem igazolja. Mi
azonban tudjuk (és a szabo-czéh szdmadasai is tanusitjak), hogy a
bastyat tovabb is _szabdk tornyd“-nak nevezték, mert mint azeldtt,
ngy késébb is a szabdk czéhe tartozott védelmezni és fenfartani.

Nem feladatunk a bastya torténetét elmondani. Elég ammyit
megemliteniink, hogy a viros korfalinak ez a délkeleti szoglet-
tornya egy idds a varos kdéfalaval, s azutin épilt, miutan Zsigmond

tLd részletesebben ,Kolozsviar és a Bethlen-bastya® cz. czikkét Kele-
men Lajosnak a ,Magyar Polgdr® 1901. évl. T2--75. szdmaiban és kiilon-
nyomatban. A bistya rivid torténete megvan az 1902, és 19031 Kolozsvari
Kalauzban is,
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kirdly Kolozsvirt 1405-ben szabad kirdlyi varossa tette és elren-
deite, hogy falakkal, bastydkkal és sinczokkal erdsitsék meg. Arrol
meg mar Matyas kiraly idejében (1475-ben) a szabok kivaltsaglevelébol
értesiliink, hogy a szabdk czéhe latta el puskéval, porral és min-
den hadi szerrel és ostrom idején Gk védelmezték. Azért nevezték
szabok tornydnal.

Ez a név megmaradt a Bethlen-korabeli djradpités utin is,
miutan tovabb is a szabdk czéhe gondnoksaga alatt allott mind-
addig, mig Budavaranak a toroktdl visszafoglalisa utin német esi-
szdri hadak nem vonitlak Erdélybe és megszillottak a varakat és
erdditett varosokat. Kolozsvarra Veterani tabornok német - katonai
1687 okt. 18-4n vontltak be és a czéhektdl elvették a bastydkat —
a szaboktdl is az 6 tornyukat.

A Rékoezi-forradalom alatt szerepelt utoljara a szabok bastyaja,
middn eldbb a németek, majd a kuruezok kezében volt. Karolyi
Sandor 1707 nov. havaban felrobbantotta, hogy a németek ne hasz-
nalhassak. Br. Kriegbaum Gyorgy az erdélyi esaszari hadak févezére
1709-ben épittette tjra, mint azt a bastya belsé északi oldalan a
bastyaba nyilo ajtd felett lévé kétabla latin felirata elmondja.

Ezekbdl kitiinik, hogy a  Bethlen-bdstya“ név ajabb credetii ;
de az az emléktabla, mely erre alapal szolgdlt, cgyvkorn a nagy
fejedelemmel s nem ,késébb, illetéktelen beavatkozds folytan kerilt
sok egyébbel a bastyaba*.

Emnek a feltevésnek az szolgdlhatott alapal, hogy IHaller
Karoly, poledrmestersége idejében az emiléktiblit kitataroztatta és
fostette s a bastyaba egy oraf illesztetett, mely a kizép-kapu bastya-
tornyabol keriilt a vdroshéza pinezéjébe s hoey az oOra kedveért
harangot is tétetett a bastyaba, az oOraiités jelzésére. Errol hall-
hatott harangozni az illet, a ki a Bethlen-féle emléktabla hiteles-
ségét kétségbe vonta. Ez azonban, mint az emléktabla felirata két-
ségtelendil hirdeti, oda késziilt, eredetileg is ott dllott és nem a
templom vagy a mellette 1év6 falban.

Hogy a bastydt nem maga Bethlen Gabor épitette, csak az §
idejében épilt ajra: az annak térténelmi jelentdséwébol semmit sem
von le; ha csak nem emeli az, hogy épen ,a viros kozkiltségén
éplilte.

A bastya torténelmi jelentGségét nem fejtegetjitk ; elégaé meg-
vilagitotta azt az a véleményes jelentés, melyet a varosi tandes fel-
szolitdsara 1900 mdrez. 15-én adott egy harmas bizottsig, melynek
egyikink tagja volt. (Megjelent az Erdélyi Muazeum 1900 évf.
291—295. 1)

Ebbdl esak annyif ismételiiuk, hogy . térténelmi emlék Bethlen
Gibor fejedelmi nevén kivil ép annyi emlék flizédik ezen tiszte-



a8 EiLONFELER,

letreméltd, sok szdzados épitménuyhez, mint a mennyi kineses Kolozs-
var, a magyar hazinak ezen, covkor virdgzé és hatalmas, keres-
kedd és iparos varosanak viszontagsagos, de lélekemel6 miltjahoz
fizddik. Torténelmi értéke tehat annyi, mint a mennyi ezen diesd
miiltnak értéke*.

Kivalo tisztelettel

Kolozsvart, 1905. jan. S.-dn,

Dr. Szddeczky Lajos. Tarok Istvan dr.

Rakoéczi €s a bujdos6k hamvai.

A kegyeletes, szép eszme, a bujdosék hamvai hazahozatala,
egy nagy lépéssel haladt eld djabban a megvaldsalas felé. Thalloezy
Lajos, a jeles torténetird, kizis-pénziigymin. osztalyfénok és levél-
tarigazgatd, a magyar kmnmm' megbizdasabol a mult év végén sze-
rencsésen el\'eg(_,zn- Kunatanmlapn]\I):m Rodostén és Izmiden azokat
a diplomatiai targyaldsokaf és eldmunkalatokat, melyek a hazaszal-
litas eldfeltételei voltak. .

Az L Erdélyi Mizeum* eddig is élénk ﬁ!g,_\'elummel kisérven a
hazafias ligy menetét, siét irdnyitisaban is lévén némi esekély része,
feljegyezni kivanjuk az Gjabb fejleményeket is. r

Még emlékezhetnes olvasoink, hogy middin O felsége m. é.
dpr. 18.-an kelt legfelsébb elhatirozisa megjelent, mely Tisza Istvin
miniszterelnikat II. Rakdczi Ferenez hamvai hazahozatala feldl javas-
lattételre hivta fel: az  Erdélyi Muazeum* legkizelebbi (méjusi)
fGzetében azt az eszmét penditette meg, hogy ne esak a vezérld
fejedelem hamvait, de egyvszersmind ,esalidja vele egyiitt nyugva
tagjait, tovabba sorsanak osztalyosait, bujdosé tarsait, vezérkarat s
mindazokat, kik mellette a kirilotte nyngosznak, vele egyiitt
hazahozzuk*.

Az E. M. E. torténelmi szakosztilya, a titkar iuditvinyara,
m. é. maj. 7.-én tartott ilésén elhatirozta, hogy midin Rakdezi
Ferencz hamvai hazaszillitisiért haldjat fejezi ki, egyszersmind
JKifejezi ohajat, hogy egynttal a masik, idegen fGldben nyugvo
erdélyi fejedelem Thiikély Imre, tovabba Zrinyi Ilona s a rodostoi
bujdosok : Beresényi, Iisterhazy, Sibrik s hamvai is hazahozassanak*®.

Az inditvany nem maradt pusztiba kialtdo sz6, bir a fGirdny-
adok egyike eleinte ellenezte, gy vélekedvén, hogy nagyobb meg-
tiszteltetés Rakoczinak, ha egyvediil hozzik haza s a tibbiekre majd
azutan kerdljon a sor. De az eszme kivivia amaga igazaf,

A miniszterelntk jun. 22.-ére egy sziikebbkorii bizalmas érte-
kezletet hivan ossze Bpestre, a miniszterelniki palotiba, (melyen
két miniszter, a két haz eluike, a partok elnikei, Thaly Kalman s
e sorok irGja vett részt) ezen mdir egyhangilag elhataroztatott, hogy




